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IZVJEŠĆE O ČINJENIČNIM NALAZIMA 

 

Predstavnicima društva Zagrebačka burza d.d. (u nastavku: “Društvo’): 

 

Obavili smo postupke koje smo dogovorili s vama i koji su niže nabrojani u vezi s ispitivanjem Izvješća 

o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora Zagrebačke burze d.d. za 2019. godinu, prikazanog u 

Prilogu 1 i sastavljenog od strane Uprave i Nadzorni odbora Zagrebačke burze d.d. dana 25. svibnja 

2020. godine (u nastavku: „Izvješće o primicima“). Naš angažman je obavljen u skladu s Međunarodnim 

standardom za povezane usluge primjenjivim na angažmane za obavljanje dogovorenih postupaka. 

Postupci su obavljeni isključivo za potrebe ispitivanja usklađenosti Izvješća o primicima s člankom 272.r 

Zakona o trgovačkim društvima (NN 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 

125/11, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15 i 40/19) i sažeti su u nastavku: 

 

1 Usporedili smo imena osoba upisanih u sudskom registru s imenima osoba navedenih u Izvješću 

o primicima kao trenutačni i bivši članovi Uprave i Nadzornog odbora odnosno izvršni direktori i 

članovi Upravnog odbora tijekom financijske godine koja završava 31. prosinca 2019. godine. 

2 Usporedili smo mjesečne fiksne bruto I primitke predsjednice Uprave i člana Uprave definirane 

u potpisanim ugovorima o radu s bruto I primicima prema povezanim mjesečnim IP1 obrascima 

predsjednice Uprave i člana Uprave a koji su korišteni za izračun ukupnih primitaka. 

3 Usporedili smo varijabilne bruto I primitke predsjednice Uprave i člana Uprave korištene u 

izračunu ukupnih primitaka s bruto I primicima prema povezanim mjesečnim IP1 obrascima 

predsjednice Uprave i člana Uprave. 

4 Usporedili smo obračunate neto fiksne i varijabilne primitke predsjednice Uprave i člana Uprave 

s isplaćenim neto iznosima prema dostavljenim bankovnim izvodima. 

5 Izračunali smo bruto II fiksne i varijabilne primitke koristeći važeće stope doprinosa na plaću i 

usporedili s obračunatim i objavljenim bruto II primicima predsjednice Uprave i člana Uprave. 

6 Usporedili smo iznose dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja ugovorenih policama dobrovoljnog 

zdravstvenog osiguranja za predsjednicu Uprave i člana Uprave s iznosima objavljenim u 

Izvješću o primicima. 

7 Usporedili smo iznose dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja ugovorenih policama dobrovoljnog 

zdravstvenog osiguranja za predsjednicu Uprave i člana Uprave s maksimalnim iznosima 

dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja prema ugovorima o radu predsjednice Uprave i člana 

Uprave. 

8 Usporedili smo iznose osiguranja od odgovornosti menadžera, ugovorenog policom osiguranja 

za predsjednice Uprave i člana Uprave, s objavljenim iznosom u Izvješću o primicima. 

9 Usporedili smo prava na korištenje službenog automobila, mobilnog telefona i prijenosnog 

računala s pravima definiranim u potpisanim ugovorima o radu za predsjednicu Uprave i člana 

Uprave.
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IZVJEŠĆE O ČINJENIČNIM NALAZIMA (NASTAVAK) 

10 Usporedili smo, kako je navedeno u Izvješću o primicima, prava stjecanja do 1% dionica 

Zagrebačke burze d.d. u okviru opcijskog plana po unaprijed definiranoj fiksnoj cijeni od 14,10 

kuna po dionici s potpisanim ugovorom o radu predsjednice Uprave. 

11 Usporedili smo ukupne godišnje prihode, dobit i troškove osoblja (bruto II izdaci) u Izvješću o 

primicima s objavljenim podacima u relevantnim godišnjim financijskim izvještajima Društva. 

12 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ako je Društvo i na koji način 

zahtijevalo vraćanje varijabilnih dijelova primitaka. Ukoliko se procedurom ustanovi da je 

Društvo zahtijevao vraćanje varijabilnih dijelova primitaka usporediti ćemo popratne dokumente 

s navedenim iznosima u Izvješću o primicima. 

13 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ukoliko je predsjednici Uprave i članu 

Uprave primitke isplatila ili mu se obvezala isplatiti u poslovnoj godini treća osoba u vezi s 

poslovima koje je obavljao kao član uprave, odnosno izvršni direktor. Ukoliko se procedurom 

ustanovi da je primjenjivo, usporediti ćemo popratne dokumente s navedenim iznosima u 

Izvješću o primicima. 

14 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ukoliko je predsjednici Uprave i članu 

Uprave primitke isplatila ili mu se obvezala isplatiti u poslovnoj godini druga osoba u vezi s 

poslovima koje je obavljala/o kao predsjednica Nadzornog odbora ili član Nadzornog odbora. 

Ukoliko se procedurom ustanovi da je gore navedeno primjenjivo, usporediti ćemo odluke 

relevantne glavne skupštine s navedenim iznosima u Izvješću o primicima. 

15 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ukoliko se Društvo obvezalo isplatiti 

primitke predsjednici ili članu Uprave, odnosno izvršnom direktoru u slučaju prijevremenog 

prestanka članstva u Upravi, odnosno prestanka položaja izvršnog direktora i izmjene te 

pogodbe u prošloj poslovnoj godini. Ukoliko je primjenjivo, provjerit ćemo usklađenost podataka 

u ugovorima o radu za predsjednicu i člana Uprave Društva s podacima navedenim u Izvješću o 

primicima. 

16 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ukoliko se Društvo obvezalo isplatiti 

primitke predsjednici ili članu Uprave ili izvršnom direktoru u slučaju redovitog prestanka 

članstva u Upravi ili prestanka položaja izvršnog direktora, gotovinsku vrijednost te ukupne 

obveze, iznos koji je Društvo izdvojilo za tu namjenu u prošloj poslovnoj godini ili se obvezalo 

izdvojiti, kao i izmjene te pogodbe u prošloj poslovnoj godini, uključujući pregled pripadajućih 

izračuna. Ukoliko je primjenjivo, provjerit ćemo usklađenost podataka u ugovorima o radu za 

predsjednicu i člana Uprave Društva s podacima navedenim u Izvješću o primicima. 

17 Razgovarali smo s predsjednicom Uprave i članom Uprave ukoliko se bivšem članu Uprave, 

odnosno izvršnom direktoru kojemu je članstvo u Upravi, odnosno položaj izvršnog direktora 

prestao u prošloj poslovnoj godini Društvo u vezi s time isplatilo primitke ili se obvezalo isplatiti 

iste. Ukoliko je primjenjivo, točnost podataka potvrdit ćemo čitanjem odluke Društva i 

uspoređivanjem s podacima navedenim u Izvješću o primicima. 



 

 

 

IZVJEŠĆE O ČINJENIČNIM NALAZIMA (NASTAVAK) 

U nastavku iznosimo naše nalaze: 

a) U vezi s točkom 1, nismo ustanovili odstupanja. 

b) U vezi s točkom 2, nismo ustanovili odstupanja. 

c) U vezi s točkom 3, nismo ustanovili odstupanja. 

d) U vezi s točkom 4, nismo ustanovili odstupanja. 

e) U vezi s točkom 5, nismo ustanovili odstupanja. 

f) U vezi s točkom 6, nismo ustanovili odstupanja. 

g) U vezi s točkom 7, ustanovili smo kako iznosi dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja ugovorenih 
policama dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja za predsjednicu Uprave i člana Uprave 
premašuju maksimalne iznose dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja prema njihovim 
ugovorima o radu za 249 kn, odnosno 404 kn.  

h) U vezi s točkom 8, nismo ustanovili odstupanja. 

i) U vezi s točkom 9, nismo ustanovili odstupanja. 

j) U vezi s točkom 10, nismo ustanovili odstupanja. 

k) U vezi s točkom 11, nismo ustanovili odstupanja. 

l) U vezi s točkom 12, tijekom razgovora s predsjednicom Uprave i članom Uprave informirani smo 
da Društvo nije zahtijevalo vraćanje varijabilnih dijelova primitaka. 

m) U vezi s točkom 13, tijekom razgovora s predsjednicom Uprave i članom Uprave informirani smo 
da predsjednici Uprave i članu Uprave u poslovnoj godini treća osoba nije isplatila primitke ili 

mu se obvezala isplatiti, u vezi s poslovima koje je obavljao kao član uprave, odnosno izvršni 
direktor. 

n) U vezi s točkom 14, nismo ustanovili odstupanja u odnosu na objavljeno u Izvješću o primicima 
u točki 5. 

o) U vezi s točkom 15, nismo ustanovili odstupanja u odnosu na objavljeno u Izvješću o primicima 
u točki 6. 

p) U vezi s točkom 16, nismo ustanovili odstupanja u odnosu na objavljeno u Izvješću o primicima 
u točki 7. 

q) U vezi s točkom 17, tijekom razgovora s predsjednicom Uprave i članom Uprave informirani smo 
da tijekom 2019. godine nije bilo prestanaka članstva u Upravi Društva. 

 



 

 

 

IZVJEŠĆE O ČINJENIČNIM NALAZIMA (NASTAVAK) 

Budući da spomenuti postupci ne predstavljaju ni reviziju u skladu s Međunarodnim revizijskim 

standardima ili uvid obavljen u skladu s Međunarodnim standardima za angažmane uvida, ne izražavamo 

nikakvo uvjerenje vezano uz Izvješće o primicima.  

Da smo obavili dodatne postupke sukladno Međunarodnim revizijskim standardima ili Međunarodnim 

standardima za poslove uvida, možda bismo zapazili druga pitanja o kojima bismo Vas izvijestili.  

Naše izvješće je namijenjeno isključivo za svrhu navedenu u prvom odjeljku ovog izvješća i nije 

namijenjeno za druge svrhe niti za distribuiranje drugim stranama. Izvješće se odnosi samo na 

prethodno navedeno Izvješće o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora Zagrebačke burze d.d. i 

ne proteže se na bilo koje financijske izvještaje društva Zagrebačka burza d.d. u cjelini.   

 

 

 
Marina Tonžetić       Domagoj Vuković 

Direktor        Ovlašteni revizor 
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PRILOG 1 Izvješća o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora 

Zagrebačke burze d.d. za 2019. godinu  










